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Introduction
Depuis I"arrivée des premiers européens en Amérique, les Métis de la Communauté Métis du
Domaine du Roy et de la Seigneurie de Mingan occupent le territoire connu sous les noms de

Domaine du Roy et Seigneurie de Mingan.

Les unions entre earopéens et Inuits ou entre européens ¢t membres des Premiéres Nations ont
donnés naissance a un nouveau peuple Autochtone, les Métis.

Les territoires du Domaine du Roy et de la Seigneurie de Mingan, étant pendant bien des géndrations

fermés a la colonisation, virent se développer le peuple métis, distinct des Inuits et des Premieres
Nations.

L’ouverture de notre territoire a la colonisation, mais surtout et principalement aux industries, qui
cherchaient a s’accaparer nos ressources naturelles, fut 17un des éléments déclencheurs pour les
Gouvernements et I’Eglise de tenter de faire disparaitre les Autochtones, qu’ils soient membres des
Premiéres Nations, Inuits ou Métis. Mais les Autochtones ont survécu.

Maintenant les gouvernements et les industries nous parlent de DEVELOPPEMENT DURABLE.

Le développement durable est pour les Autochtones, synonyme de vol des ressources sans rien laisser
aux différentes populations vivant dans la région.

On ne devrait pas dire rien laisser. On devrait plutét dire que 1’on nous laissc des rivicres et des lacs
empoisonnés, des foréts sans arbres, une faune qui disparait.

Tout cela sans vraiment consulter la population en général et en refusant catégoriquement de
consulter les métis.

Mais aujourd’hui le BAPE a bien voulu nous entendre.
Mais réellement, REELLEMENT, qu’est-ce que le BAPE ?
Le BAPE a-t-il déja bloqué un projet ?

Le BAPE a-t-il réellement le pouvoir de le faire ?

Non. Le BAPE n’est que de la poudre aux yeux des populations du Québec, et ce peu importe leur
origine,

Qui peut croire que le BAPE peut empécher la construction de la ligne de raccordement quand les
travaux du complexe hydroélectrique de la Romaine sont en cours présentement ?

Les deux projets auraient dii étre étudiés en tant qu’un seul et méme projet par le BAPE.
Lt les Métis n’ont pas oublié, qu’ils n’ont pas ét¢ consultés lors des audiences pour le Projet de la

Riviére Romaine.

Le Gouvernement du Québec et surtout Hydro Québec ont trop vite oublié MALOUF.



Complexe de la Romaine — Refus de rencontrer les Métis

Suite a I’annonce du projet hydroélectrique de la riviére Romaine, les Métis ont demandé a étre
rencontrés, consultés et accommodés, s’il y avait lieu. Hydro Québec et le Gouvernement du Quebec
ont tous deux refusé de rencontrer et de consulter les Métis.

Ce n’est que grice a intervention du GRAME, e Groupe de recherche appliqué en macroéeologie,
que les Métis de notre Communauté ont été en mesure d’apparaitre au rapport final du BAPE dans ce
projet.

Le rapport final d’enquéte et d’audience publique, rapport 256, du BAPE concernant le Projet
d’aménagement d’un complexe hydroélectrique sur la riviere Romaine indique a la page 40 de celui-
¢l

« Enfin, le Groupe de recherche en macroécologie constate que la communauté
métisse du Domaine du Roy et de la Seigneurie de Mingan n'a pas 616 considérée
dans I’évaluation des impacts du projet. Il est d avis que cette communauté doit
étre consultée dans la mesure ou elle exerce des activités traditionnelles de chasse
et de péche sur le territoire visé par le projet (DM56, p. 84). »

Le site Internet du BAPE indique pourtant que tout groupe ou organisme peut faire une demande
d’audience publique ou se faire entendre.

Dans le cadre du projet du complexe de la Romaine, des compagnies, des individus, des associations,
les Communautés Innus, des Municipalités notamment, ont ét¢ en mesure de déposer des mémoires.

Au total, 116 mémoires ont é1¢ déposés & la commission d’enquéte, dont 57 ont été présentés en
séance publique, ainsi que 4 opinions verbales. Quant aux mémoires non présentés, la commission a
pris les dispositions afin de confirmer le lien entre ces mémoires et leurs auteurs. (Exirait du rapport
256 du BAPE)

Tous pouvaient étre entendus, sauf les Métis.
Des membres du Conseil de Métis Cote-Nord représentant les Métis de la Communauté Métis du

Domaine du Roy et de la Seigneurie de Mingan (CMDRSM) qui vivent sur la Cote-Nord ont tenté en
vain d’étre consultés,



Résumé des démarches effectuées par les représentants de Métis Cote-Nord (CMDRSM) :

16 juin 2008 Lettre envoyé a Mme Sandra Chiasson, Siége régional Hydro-Québec,
Direction régionale Manicouagan.

Demande de consultation suite a Pavis de lancement d’une évaluation
environnementale concernant le complexe hydroélectrique de la riviere
Romaine

11 aolit 2008 Lettre envoy¢ a Mme Sandra Chiasson, Si¢ge régional Hydro-Québec,
Direction régionale Manicouagan,

Meétis Cote-Nord réitére sa demande de consultation au nom de la
Communauté Métis du Domaine du Roy et de la Seigneuric de Mingan.

15 novembre 2008 Métis Cote-Nord échange avec le GRAME concernant les refus d’Hydro-
Québec de nous consulter.

27 novembre 2008  Dépdt du mémoire préparé par le GRAME au BAPE et a PACEE (Agence
Canadicnne d’Evaluation Environnementale)

15 décembre 2008 Mise en demeure envoyée 8 Mme Sandra Chiasson, Siége régional Hydro-
Québec, Direction régionale Manicouagan.

Meétis Cote-Nord exige d’étre consult¢ dans le projet de la Romaine.

15 décembre 2008  Une plainte est envoyée a Son Excellence la trés honorable Michaélle Jean,
Gouverneure générale du Canada.

Meétis Cote-Nord lui demandait, humblement, d’intervenir dans le dossier de 1a
Romaine afin que les Gouvernements fédéraux, provinciaux et leurs sociétés
d’¢tat ou organismes respectent les principes d’honneur de la Couronne et de ce
fait consultent les métis, I’un des peuples fondateurs du Canada.

9 janvier 2009 Lettre envoy¢ a Mme Sandra Chiasson, Siege régional Hydro-Québec,
Direction régionale Manicouagan.

9 mars 2009 Suite au dépdt du rapport final d’enquéte et d’audience publique, rapport 256,
du BAPE concernant le Projet d’aménagement d’un complexe hydroélectrique
sur la riviére Romaine, Métis Cdte-Nord fait parvenir des lettres 4 :

L'honorable Jim Prentice, Ministre au Ministére de I'environnement du Canada;

L'honorable John Baird, Ministre 4 Transports Canada;

L'honorable Gail Shea, Ministre au Ministére des Péches et des Océans du
Canada;



Mme Line Beauchamp, Ministre au Ministére du Développement durable, de
PEnvironnement et des Parcs du Québec.

Les représentants de Métis Cote-Nord leur demande entre autre, d’informer
Hydro Québec de son obligation de consulter les Métis, les accommoder s”il y
a lieu, et d’inclure la méme obligation dans la réponse que le Ministére des
Péches et Océans du Canada et le Ministére des Transports du Canada prépare
au nom du Gouvernement fédéral du Canada, et de ne pas autoriser le projet si
Hydro Québece ne consulte pas les Métis de notre Communauté.

Malgré toutes ces démarches, les Métis non encore pas été consultés concernant le projet
hydroélectrique de la riviére Romaine.

Voir en annexe pour la documentation pertinente,



Obligation de consulter les Autochtones

Daus les arréts Haida et Taku River de 2004 et I'arrét Cris de Mikisew de 2005, la Cour supréme du
Canada a jugé que la Couronne fédérale et la Couronne provinciale avaient I'obligation juridique de
consulter et, s'il y a lieu, d'accommoder lorsque los activités de la Couronne peuvent porter aticinte

aux droits ancestraux et issus de traités, qu'il s'agisse de droits établis ou potentiels.

L'obligation juridique de consulter peut résulter dune approbation ou de I'octroi d'une licence ou d'un
permis fédéral ou provincial, ou encore d'un projet ou d'une activité de petite ou grande envergure qui
peuvent porter atteinte aux droits ancestraux et issus de traités (droits établis ou potentiels). Il peut
s'agir, par exemple, de 'approbation d'un projet d'exploitation des ressources naturelles ou de la
gestion ou de l'aliénation de la propriété de I'état.

Le respect de l'obligation juridique est une responsabilité dont tous les ministéres et organismes
doivent s'acquitter, et chacun doit gérer l'obligation de consulter qui découle de ses propres activités.

(Extrait du site du Ministére des Affaires indiennes et du Nord Canada)

Lien : hitp://www.ainc-inac.ge.ca/ai/arp/enl/bke-fra.asp

Pour faire suite aux arréts Haida et Taku River de 2004 et Farrét Cris de Mikisew de 20035, le
Gouvernement du Canada a lancé le 1 novembre 2007, un plan d’action relatif a la consultation des
groupes de Premicres Nations, de Métis et d’Inuits pour traiter de I’obligation juridique des
ministéres et organismes fédéraux de les consulter adéquatement lorsque les activités de la Couronne
peuvent porter atteinte aux droits ancestraux et issus de traités, qu'il s'agisse de droits établis ou
potentiels.

Pour le gouvernement fédéral, ce plan d’action relatif 4 1a consultation des Autochtones était
important étant donné qu’il n’y avait jamais eu aucun ministére ou organisme qui avait eu la
responsabilité de coordonner une approche fédérale dans ce domaine, ce qui entrainait un manque
d'uniformité, de cohérence et de coordination au sein du gouvernent fédéral,

Pour ce qui est du gouvernement du Québec,

Pour faire suite aux arréts Haida et Taku River de 2004 et I'arrét Cris de Mikisew de 2003, le
Gouvernement du Québec & effectué en 2008 la mise 4 jour du « Guide intérimaire en matiére de
consultation des communautés autochtones ».

Le Guide int¢rimaire en matiére de consultation des communautés autochtones s’applique 4 chacun
des ministeres, lorsqu’une action envisagée peut porter aiteinte aux droits revendiqués de fagon
crédible par une ou des communautés autochtones. Il ne s’applique cependant pas aux organismes
publics qui, bien que mandataires du gouvernement aux fins de leur loi constitutive, sont dotés d’une
personnalité juridique distincte et ne sont pas autorisés 4 engager le gouvernement. Dans le cas
d’actions projetées par une telle entité, ¢’est le gouvernement ou le ministére responsable — le
ministere de qui elle reléve — qui demeure chargé de la consultation en tant que titulaire de
obligation. 1l sera toutefois opportun d’associer de pres Ientité visée 4 chacune des étapes de la
consultation,

(Extrait du Guide iniérimaire en matiére de consultation des communautés autochtones -2008)



Il est important de souligner qu’en effectuant la lecture de ce Guide intérimaire, qu’en vue d’alléger
le texte, le terme ministére s’applique également aux organismes gouvernementaux. Mais il ne
s”appliquerait pas aux organismes publics. Mais comme 'indique le Guide intérimaire, le
gouvernement ou le ministére responsable de I’organisme public, i.. le ministére de qui Porganisme
public reléve, qui demeure chargé de la consultation en tant que titulaire de "obligation de consulter
les Autochtones. Il sera toutefois opportun d’associer de prés Porganisme public visé a chacune des
¢tapes de la consultation.

Etant donn¢ la terminologie utilisée dans le Guide intérimaire, une analyse s’imposait :
Ministeres, Organismes gouvernementaux et organismes publics, la différence ?

Comime premicre analyse, étant donné que le Guide intérimaire ne contient pas de définition
concernant la terminologie utilisée, une recherche a été effectuée sur le site Internet « Portail
Québec » du Gouvernement du Québec.

Ministéres

Selon le site Internet « Portail Québec » du Gouvernement du Québec dans la section « Les
institutions administratives ». L'appareil administratif de 'Etat québécois se compose d'une vingtaine
de ministeres qui constituent la structure de base de l'organisation gouvernementale. Selon le Guide
intérimaire en matiére de consultation des communauiés autochtones, il s’applique 4 chacun des
ministeres, lorsqu’une action envisagée peut porter atteintc aux droits revendiqués de fagon crédible
par une ou des communautés autochtones.

Organismes publics

Encore selon le site Internet « Portail Québec » du Gouvernement du Québec dans la section « Les
institutions administratives »par souci d'autonomie, de specialisation, d'efficacité et de visibilité le
légistateur a décidé de transférer ou d'attribuer certaines fonctions administratives a des organismes
autonomes plutdt qu'a des ministéres. C'est ainsi qu'on dénombre environ 235 organismes publics
apparaissant dans l'organigramme du gouvernement (sociétés, conseils, offices, régies, commissions
et tribunaux administratifs). Chacun de ces organismes est placé sous la responsabilité d'un ministre
qui répond de leur gestion devant I'Assemblée nationale, sous réserve des responsabilités judiciaires
ou quasi judiciaires. Leur taille varie, allant des grands organismes opérationnels comme Hydro-
Québec a des conseils ou des comités tels le Conseil consultatif du travail et de la main-d'ccuvre ou le
Comité de révision de I'aide juridique.

Done il y aurait au Québec 235 organismes a qui le Guide intérimaire ne s’appliquerait pas. Ce serait
alors le gouvernement ou le ministére responsable de I'un de ces organismes publics qui demeure
chargé de la consultation en tant que titulaire de I’obligation de consulter les Autochtones. Et il ne
faut pas oublier que le Guide ajoute qu’il sera toutefois opportun d’associer de prés I’organisme
public visée a chacune des étapes de la consultation



Organismes gouvernementaux

Le site Internet « Portail Québec » du Gouvernement du Québec dans la section « Les institutions

administratives » ne contient pas de définition d’ « organismes gouvernementaux », pas plus que le
Guide intérimaire.

Un appel a donc été effectué aupres du Secrétariat aux affaires autochtones du Québec atin d’obtenir
Uinformation adéquate. Monsieur Patrick Brunelle, du Ministére du Conseil executif, a été en mesure
de nous expliquer qu*un organisme gouvernemental est un organisme qui ne posséde pas de conseil
d’administration indépendant, comme un secrétariat, et en exemple on peut citer le Secrétariat aux
affaires autochtones du Québec.

En concluston de cette premiére analyse du Guide intérimaire en matiére de consultation des
communautcs autochtones dans le cadre de I’ensemble du projet de la Romaine, qu’il s’agisse du
complexe ou du raccordement de celui-ci, Hydro-Québec en tant que Société d’état ou organisme
dot¢ d’un conseil d’administration indépendant, serait sclon le guide intérimaire un organisme public,
et done le guide intérimaire ne s’appliquerait pas & Hydro-Québec mais plutdt au Ministére des
Ressources naturelles et de 1a Faune de qui Hydro-Québec reléve.

Comume deuxiéme analyse, une recherche de terme spécifique a ¢té effectuée a intérieur du Guide
intérimaire en matiére de consultation des communautés autochtones afin de vérifier oceurrence de
certains mots clés.

Autochtone (s) 122
Inuits 01 Sur la page couverture du Guide.
Meétis 00 Aucune occurrence.

Premieres Nations 01

Amérindiens 01 Sur la page couverture du Guide.

Conseils de bande 15

IHaida et Taku River 10

Cette deuxieme analyse du Guide intérimaire nous permet d’observer que le mot Autochtone(s) y est
trés présent en étant cité a 122 reprises.

Au Canada, et il faut quelquefois rappeler au Gouvernement du Québec qu’il est au Canada, le terme

Autochtone(s), selon Particle .35 de la Loi constitutionnelle de 1982, s'entend notamment des
Indiens, des Inuits et des Métis du Canada.



LOI CONSTITUTIONNELLE DE 1982
PARTIE 1l

DROITS DES PEUPLES AUTOCHTONES DU CANADA

Confirmation des droits existants des peuples autochtones

35. (1) Les droits existants — ancestraux ou issus de traités — des peuples autochtones du Canada
sont reconnus et confirmés.

Définition de « peuples autochtones du Canada »

(2) Dans la présente loi, « peuples autochtones du Canada » s'entend notamment des Indiens, des
Inuit et des Métis du Canada.

Accords sur des revendications territoriales

(3) I est entendu que sont compris parmi les droits issus de traités, dont il est fait mention au
paragraphe (1), les droits existants issus d'accords sur des revendications territoriales ou ceux
susceptibles d'étre ainsi acquis.

Egalité de garantie des droits pour les deux scxes

(4) Indépendamment de toute autre disposition de la présente loi, les droits — ancestraux ou issus de
traités -— visés au paragraphe (1) sont garantis ¢galement aux personnes des deux sexes.(96)

Si on revient au Guide intérimaire en matiére de consultation des communautés autochtones, ce guide
indique également :

« C’est pourquoi le plus haut tribunal du pays a ¢tabli, dans les arréts Faida et Taku River, que la
Couronne avait désormais I’obligation de consulter les communautés autochtones et de prendre en
considération leurs préoccupations avant méme qu’elles aient établi I’existence de leurs titres sur des
terres ainsi que leurs droits ancestraux. Ces arréts marquent donc une certaine rupture avec les
principes se rattachant a la consultation qui prévalait auparavant. (Extrait Page 6 du Guide} »

L7obligation de consulter les communautés autochtones avant méme qu’elles aient établi ’existence
de leurs titres sur des terres ainsi que leurs droits ancestraux.

Et 11 faut souligner que depuis les arréts Haida et Taku River, il s’est ajouté notamment I’ Arrét
Mikisew et le jugement de la Nation Métis du Labrador qui concernent également ’obligation de
consulter les Autochtones.

Concernant la Nation Métis du Labrador, la Cour Supréme du Canada rejetait le 29 mai 2008 la
demande d’appel du Gouvernement de Terre-Neuve et du Labrador, représenté par le Ministeére de
environnement et de la conservation et le Ministére du transport et du travail de cette provinee, qui
contestait la décision de la Cour d’appel de la Cour Supréme de Terre-Neuve et du Labrador, qui
obligeait le Gouvernement de cette province 4 consulter la Nation Métis du Labrador dans le cadre de
la phase trois du projet de I"autoroute trans-labrador.
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Raccordement du complexe de la Romaine

Projet d'expansion du réseau de transport en Minganic - Raccordement du complexe de la Romaine

Tel qu’exprimé dans I"introduction, qui peut croire que le BAPE peut empécher la construction de la
ligne de raccordement quand les travaux du complexe hydroélectrique de la Romaine sont en cours
présentement ?

Des le lancement de |’ensemble du Projet de la riviére Romaine constitué par le complexe lui-méme
et le réseau de transport, IHydro-Québec, le Gouvernement du Québec, ses ministéres et organismes
comme le BAPE ont trés bien manceuvré stratégiguement pour ne pas consulter et accommoder
adéquatement les Autochtones de la Cote-Nord qu’ils soient Métis ou Innus.

Pour ce qui est des Métis, on ne nous consulte pas dans le cadre du Projet du Complexe de la
Romaine, mais on nous permet de participer a I’audience du BAPE dans le cadre du projet de
raccordement,

Que faire d’autre pour les métis que de participer a cette mascarade pour se faire entendre.et non pas
Etre seulement écoutés par des sourds. Pourtant le Gouvernement du Québec s’est doté d’un Guide
intérimaire en matiére de consultation des communautés autochtones qui exprime Pobligation de
consulter les communautés autochtones avant méme qu’elles aient établi Pexistence de leurs titres sur
des terres ainsi gue leurs droits ancestraux.

Malgré les Arréts Haida, Taku River et Mikisew, le jugement de la Nation Métis du Labrador, le
Gouvernent du Québec a volontairement omis de consulter les Métis.

Pour ce qui est des Innus, la stratégie est encore plus vicieuse. En divisant le Projet de la Riviere
Romaine en deux projets distinets avec deux audiences du BAPE distinctes, le Gouvernement du
Québec, Hydro-Québec, le BAPE, pour ne nommer que ceux-ci, ont réussi a diviser les communautés
Innus de la région.

L.a Nation Innue qui regroupe I’ensemble des communautés Innues poutrait bien ne pas s en remettre.

Il n’y a qu'a lire le document 256 DC8 intitulé "Rectifications apportées par le Conseil des Innus
d’Ekuanitshit” concernant les mémoires DM44 ( Mémoire des Uashaunnuat, du Conseil Innu
Tekuaikan Uashat mak Mani-Utenam et familles innues) ; DM45 ( Mémoire du Conseil des
Montagnais de Nutakuan) ; DM94 (Mémoire du Conseil des Innus de Pakua Shipi et du Conseil des
Innus de Unamen Ship, déposé dans le cadre du mandat du BAPE concernant le Projet du complexe
de la Riviére Romaine pour s’en rendre compte. Les communautés Innues divisées dans la
négociation, dans leurs revendications. 1l ne reste plus qu’a les voir se battre I’une contre 1’autre
devant les instances judicaires.
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Résumé des démarches effectuées par les représentants de Métis Cote-Nord (CMDRSM) :

Le 18 mars 2010 Le Conseil de Métis Cote-Nord, représentant les Métis membres de la
Communauté Métis du Domaine du Roy et de la Seigneurie de Mingan
(CMDRSM) vivant sur la Cote-Nord, fait parvenir une lettre 4 la ministre Line
Beauchamp, du Ministére du Développement durable, de I'Environnement et
des Parcs demandant la tenue d’une audience publique dans le cadre du projet
de raccordement du complexe hydroélectrique de la Riviére Romaine.

Par la suite, il a €t¢ permis aux Métis de participer & CERTAINES étapes du processus du BAPE
dans le cadre du raccordement du complexe de la Romaine.

A-t-on offert & la communauté métisse, la possibilité d’ouvrir un centre de consultation, durant la
période d’information et de consultation du dossier par le public, concernant fe Projet de
raccordement du complexe hydroélectrique de la Romaine par Hydro-Québec et qui a pris fin le 23
avril 7 NON

Mais cette opportunité a été offerte aux communautés Innues.
Extrait du :

Compte rendu de la périade d’information

et de consultation du dossier par le public

du 9 mars au 23 avril 2010

La page 5 de ce document du BAPE indique :
Les communautés autochtones
Le BAPE a communiqué avec deux communautés autochtones Innus, soit la communauté de Mingan
ainsi que la communauté d’Uashat-Maliotenam, pour leur offrir la possibilité d’ouvrir un centre de

consultation. Cependant, en raison de "absence de réponse de la part des deux communautés, aucun
centre de consultation n’a été ouvert

Encore une fois, les Métis étaient oubliés.
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L’impact du projet La Romaine sur les Métis

Pour les Métis de la Cdte-Nord, membres de la Communauté Métisse du Domaine du Roy etde la
Seigneurie de Mingan {(CMDRSM), on ne peut pas parler uniquement de I’ impact du projet de
raccordement de la ligne de transport de la Romaine mais de impact de I’ensemble du projet
hydroélectrique de la riviere Romaine, les barrages et le raccordement de ceux-ci.

Lin tenant compte qu’hydro Québec, le Gouvernement du Québec et ses ministéres ont refusé de
rencontrer les Métis, de les écouter, de les consulter et de les accommoder, s°il v a licu, dans le cadre
du projet des barrages sur la riviére Romaine :

ue doivent penser les métis devant une attitude que ’on peut facilement considérer comme raciste ?
q

Vaut-il vraiment le peine de tenter d’expliquer a des sourds 1’impact de ce projet, notamment, sur
notre mode de vie. sur nos territoires de trappe, de chasse ou de péche, ot nous pratiquons encore nos
activités traditionnelles et spirituelles apprises de nos ancétres 7

Et surtout, pourquoi les métis feraient-ils confiance & un gouvernement, ses sociétés d’état ou ses

organismes, quand ceux-ci pe respectent méme pas les Arréts de la Cour Supréme du Canada comme
Haida, Taku River et Mikisew ?

Les métis ne perdront donc pas leur temps devant le BAPE, un organisme qui ne peut que faire des
recommandations et qui n’a en soit aucun pouvoir réel d’action.



Conclusion

En conclusion et étant donné que le BAPE ne peut rien faire d’autre que de recommander, les métis
demandent au BAPE de

I- Recommander :

Que le gouvernement du Québec, ses ministéres, ses organismes publigues ou gouvernementaux,
respecient et mettent en application les Arréts de la Cours Supréme du Canada comme IHaida, Taku
River et Mikisew, en ce qui concerne les Métis de la CMDRSM :

Que Pensemble du projet de la Riviere Romaine soit immédiatement arréter et qu’aucune reprise des
travaux n’ait lieu tant que les Métis de la CMDRSM n’auront pas ¢t¢ adéquatement consultés et
accommodés, s’il y a lieu.

2- IVinformer :

Le gouvernement du Québec, ses ministéres, ses organismes publiques ou gouvernementaux que
concernant le déménagement de campements, caches, ou autres abris situés dans les corridors des
lignes de transports prévus pour le raccordement du complexe de la Romaine et appartenant aux
Meétis ou pouvant Jeurs appartenir ne soit en aucun cas mis en application étant donné que ces
installations sont présentement a étre inventoriés par la Communauté métisse pour étre déposé en
preuve en Cour Supérieure du Québec et la Cour Supréme du Canada sil y a lieu, en tant que preuve
d’occupation du territoire dans la cause Corneau qui est présentement entendue.

Pour terminer :

Les Métis de la Cote-Nord et la CMDRSM se réservent le droit de poursuivre le Gouvernement du
Québec ses ministéres, ses organismes publiques ou gouvernementaux.

Et les Métis continueront leurs démarches juridiques de reconnaissances devant la Cour Supérieure
du Québec et la Cour Supréme du Canada, s’il y a lieu.
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Annexe

Résumé des démarches effectuées par les représentants de
Me¢étis Cote-Nord (CMDRSM)



16 juin 2008 Lettre envoyé @ Mme Sandra Chiasson, Siége régional Hydro-Québee,
Direction régionale Manicouagan,

Demande de consultation suite a I"avis de lancement d’une évaluation
environnementale concernant le complexe hydroélectrique de la riviere
Romaine



Note : Le document original est de format légal.

Sept-iles le 16 juin 2008

Siege régional Hydro-Québec
Direction régionale Manicouagan
Att: Mme Sandra Chiasson

135, Boulvard Comeau
Baie-Comeau, Qc

G47.3B1

La Communauté Métisse du Domaine du Roy et de la Seigneurie de Mingan ci-aprés (CMDRSM) a pris
connaissance de [’avis de lancement  d’ufic “évaluation environnementale concernant le complexe

hydroélectrique de la riviére Romaine -

exercaient leurs activités t
el nous continuons a faire,

La CMDRSM est actucllement de: SUDASL Chicoutimi ol elle réclame

aste territoire situé au nord de la
vallée du St-Laurent,

La riviere Romaine constitiient une partie “du territoire de la C

M. Le‘; Métis Nord Cotier y pratique
toujours la chasse, péche, piégeage et la cueillette. T

an d’action qui vise & soutenir [’obligation

Le Gouvernement Canadien a lancé le =19r2-novem
Jjuridique de consulter. & :

I.’obligation juridique de consulter peut résulter d’une approbation ou de "octroi d’une licence ou d’un permis
fédéral ou provincial, ou encore d’un projet ou d’une activité de petite ou grande envergure qui peuvent porter
atteinte aux droits ancestraux et issus de traités (droits établis ou potentiels). 1l peut s agir, par exemple, de
Papprobation d’un projet d’exploitation des ressources naturelles ou de la gestion ou de I’aliénation de la
propriété de I"Etat. '

A cet effet le ministre des Affaires Indiennes I'honorable Chuck Strall a signifié qu’il est essentiel de consulter
consciencieusement toutes les communautés autochtones concernds. De Premiéres nations, de Métis et d’Tnuits.

La construction du complexe de la riviere Romaine, les activités et les ouvrages qu’elle implique, peuvent
porier atteinte & nos droits ancestraux et nous éire préjudiciables. Avant d’accorder des permis ou des

autorisations concernant ce projet, vous avez l'obligation de consulter et s'il a lieu d'accommoder les Métis de la
CMDRSM.

Nous joignons a la présente le plan d'action que le gouvernement Canadien a présenté le premier novembre
2007.

Espérant que vous le respecterez en consultant adéquatement et directement la CMDRSM.



Pour consultation veillez SVP contactez monsieur André Forbes 4 I'adresse suivante:

Métis de la Codte-Nord
Att. André Forbes

C.P 953

Sept-les, Qc

G4R 483

Directeur de la CMDRSM & Président de Métis Cote-Nord

André Forbes

Ce: Sicge régional Hydro-Québec Direction régionale Manicouagan Mme Sandra Chiasson
135, Boulvard Comeau, Baie-Comeau, Qc G4Z 3B1

Ce: Hydro-Québec Siege social 75, boulevard René-Lévesque Ouest MONTREAL (Québec) H2Z 1A4

Ce: Maryse Pineau Gestionnaire de commission évaluation de projets agence canadienne d'évaluation
environnemental. 160, rue Elgin, 22e étage Place Bell Canada Ottawa, On. K1A 0H3

Ce:Affaires indiennes et du Nord Canada Direction générale des revendications particuliéres

Les Terrasses de la Chaudicre 16ieme étage, pitce 1660 10, rue Wellington GATINEAU (HULL) QC
K1A 0H4

Ce: Monsieur Chuck Strahl, Ministre des Affaires indiennes ot du Nord canadien,
Interlocuteur fédéral auprés des Métis et des indiens non inscrits.
Affaires indiennes et du Nord Canada Terrasses de la Chaudiére
10, rue Wellington, Tour Nord Ottawa (Ontario) K1A 0H4

Ce: Monsieur Loyola Hearn, Ministre Péches et Océans Canada
200, rue Kent 13e étage, station 13228 Ottawa (Ontario) K1A 0E6

Cc: Monsieur Robert Nicholson, Ministre de la Justice ¢t procureur général du Canada
Edifice commémoratif de I'Est 284, rue Wellington Ottawa (Ontario) K1A 0H8

Ce: Le Procureur général du Québec, Bureau du directeur général du contentieux
300, boulevard Jean-Lesage, Bureau 1.03 Québec (Québec) GI1K 8K6

Cc: M. Benoit Pelletier, Ministre Secrétariat aux affaires autochtones du Québec
905, avenue Honoré-Mercier, ler étage Québec, Qc. GIR 5M6

Ce: Me Line Beauchamp, Ministre Ministére du Développement durable, de 'Environnement et des Parcs
Edifice Marie- Guyart 675, boul. René-Lévesque Est 30c étage Québec (Québec) GIR 5V7

Cc: Mensieur Claude Béchard, Ministre. Ressources naturelles et de la Faune,
3700, 4e Avenue Ouest, Bureau A-308 Québec (Québec) G1H 6R1

Ce: Monsieur André D. Tremblay, Administrateur ¢t membre du comité juridique de la CMDRSM
CSP Centre Ville, C.P.423, Jonquiére, Qc. G7X 7TW3
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11 aolit 2008 Lettre envoy¢ a Mme Sandra Chiasson, Siége régional Hydro-Québec,
Direction régionale Manicouagan.

Meétis Cote-Nord réitére sa demande de consultation au nom de la
Communauté Métis du Domaine du Roy et de la Seigneurie de Mingan.



Note : Le document original est de format 1égal.

Sept-lles le 11 aotit 2008

Siege reglona Hydro- Queb_:"

Att: Mime Sandra Chlasson
135, Boulvard Comedu
Baie-Comeau, Q_C '

G47 3B1 .

'Ia riviere Romame

Complexe de

Re: d mande de consultatlon el e

Mme
La pr

a Chlasson . -
ait suite a votre lettre datce du 1 aout 2008.

Précisi . e S

L'association Métis de la Cote-Nord e demandan pas a Hydro- Quebec de les
Autochtones Métis au sens de l'artlcle 35 dela’Loi constitutionnelle de; 1982 - :
Nous vous mformions de 'existence d'une communauté Métis sur le temtm s el dcmandlons i Hydro Quebec,
de consultés les’ representants de l'assomatxon Metls dela Coie-Nord e b

_connaltre en tent que

Dans le courrier du 16 juin N"us vous avons join gouvemement Canadien a
présenté le premier novembre. 2007, -

Pour faire suite a ce courrier, hous. vous suggerons fortemem yous et Vo ts de consulté ces documents,
« Comprendre le plan d'action. fédéral sur Ea consultation et I'accommodement ‘ _s}A_utm:htones »

a l'adresse suivante: http: //www amc inac. go ca/nrhss/qcp/acp fra.pdf

Ainsi que ce document: e 3

« Consultation et accommodement des groupes Autochtones »

a l'adresse suivante: http://wwaw. ainc-inac.g¢.ca/nr/iss/acp/intgui-fra.pdf

Ou l'on y retrouve plusieurs rcsumes des Arréts de a Cour Supreme du Canada, qui oblige la consultation des
groupes Autochtones. :

Loi Constitutionnelle de 1982

Article 35 Paragraphe (1) Loi constitutlonncﬂe de 1982. Reconnaissance des droits existants, ancestraux et
issus de traités. Les droits existants ancestraux ou issus de traités des peuples autochtones du Canada sont
reconnus et confirmés.



Article 35 Paragraphe (2) Dahg-:'l'a_'p;jééeﬂtcjl
Indiens, des Inuits et des Métis-du

oi'ﬁ%g_:p_ggp_lg:,§_::_gpt_ochtones du Canada » s'entend notamment des
duCaidi =7 S

Le terme « existants »; comprend Ies drozis ancestraux et issus de traités, établis e potentlels Le paragraphe 25
de I'arrét Nation Hal_da c. Colomb;c»Br tanmque indique que : « Les droits potentiels visés par ces
revendications sonf protégés par I'art. 35 de la Loi constitutionnelle de 1982. L'honneur. de la.Couronne
commande que ces droits soient détermingés, reconnus et respectés. Pour ce faire, la Couronie doit agir
honorablement et négocier. Aurcours des: négociations, I'honneur de la Courorme peut lobhger a consulter les

Aulochtones et sl y a lieu, & trouvcr des accommodcmcnts a lcurs mterets »

Nos drmts ne sont pas encore:

«POTENTIELS» :
La cour supréme du Canada
Parlout__ aix pays,

H'es sont autonsees a agir en }cur nom. Dans le cas: des Me‘as ce g,enre d'orgqmsa‘u_ ___peui Jouer
un role umquc i eut ausm y avoar de bonnes ralsons strategqucs d'mcmre des or&,amsatxons politiques dans

rovinciaux) et organismes
d'état et tous les fonctlonnalres qui executent les fonchorﬁs 'du' gouvernem 'obligation de consulter est un
acte administratif qui releve du gouvernement dans son ensemble. Dans les arréts Nation Haida ct Premiére
nation Thingit de Taku River, la Cour supréme du Canada a statué que les gouvernements fédéral et provinciaux
ont une obligation Iégale de consulter lorsqu'ils envisagent des mesures susceptibles d'avoir un effet
préjudiciable sur les droits ancestraux ou issus de traités, établis ou potentiels.

La construction du complexe de.la riviére Romaine, les activités et les ouvrages qu’elle implique, peuvent
porter atteinte & nos droits ancestraux et nous étre préjudiciables. Avant d'entreprendre des travaux sur le
territoire et de nous causé -des ‘préjudices irréparable, vous avez l'obligation de consulter et s'il y a lien
d'accommoder, la Communauté Métis du Domaine du Roy et de la Seigneurie de Mingan.

Nous réitérons notre demande de consultation: -

Association Métis de la Cote-Nord, Membre corporatif de la Communauté Métis du Domaine du Roy et de la
Seigneurie de Mingan.



Meétis de la Cote-Nord
Att, André Forbes

C.P 953

Sept-les, Qc

G4R 483

Directeur de la CMDRSM & Président de Métis Cdte-Nord

André Forbeg

) Ce: Hydro-Québec  Siége social 75, boulevard René-Lévesque Ouest
MONTREAL (Québec) H27 1 A4

Ce: Maryse Pineau Gestionnaire de commission évaluation de projets agence canadienne d'évaluation
environnemental. 160, rue Elgin, 22¢ étage Place Bell Canada Ottawa, On. K1A 0H3

Ce:Affaires indiennes et du Nord Canada Direction générale des revendications particulieres

Les Terrasses de la Chaudiére 16ieme étage, picce 1660 10, rue Wellington GATINEAU (HULL) QC
K1A 0H4

Ce: Monsieur Chuck Strahl, Ministre des Affaires indiennes et du Nord canadien,
Interlocuteur fédéral auprés des Métis et des Indiens non inserits.
Affaires indiennes et du Nord Canada Terrasses de la Chaudiére
10, rue Wellington, Tour Nord Ottawa (Ontaric) K1A 0H4

Cc: M. Jean Charest, Premier Ministre du Québec
Edifice Honoré-Mercier, 3e étage
835, boulevard René-Lévesque st Québec (Québec) G1A 1B4

Ce: Monsieur Loyola Hearn, Ministre Péches et Océans Canada
200, rue Kent 13e étage, station 13228 Ottawa (Ontario) K1A 0E6

Cc: Monsieur Robert Nicholson, Ministre de la Justice et procureur général du Canada
Edifice commémoratif de 1'Est 284, ruc Wellington Ottawa (Ontario) K1A 018

Ce: Ministre de la J ustice du Québec, Procureur général. Edifice Louis-Philippe-Pigeon
1200, route de I'Eglise, 9¢ étage Québec (Québec) GIV-4M1

Ce: M. Benoit Pelletier, Ministre Secrétariat aux affaires autochtones du Québec
905, avenue Honoré-Mercier, ler étage Québec, Qc. GIR 5M6

Ce: Me Line Beauchamp, Ministre Ministére du Développement durable, de I'Environnement et des Parcs
Edifice Marie- Guyart 675, boul. René-Lévesque Est 30e étage Québec (Québec) GIRSV7

Ce: Monsieur Claude Béchard, Ministre. Ressources naturelles et de la Faune.
5700, 4e Avenue Ouest, Bureau A-308 Québec (Québec) G1H 6R1

Ce: Att: Nicole Moreau Le Groupe de recherche appliquée en macroécologie
Bureau de Lachine 800, rue Sherbrooke bureau 213
Lachine, Qc. H8S 1H2




Ce: Monsieur André D. Tremblay, Administrateur et membre du comité Juridique de la CMDRSM
CSP Centre Ville, C.P.423, Jonquiére, Qc. G7X 7TW3
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11 aofit 2008 (SUITE)

Porter une attention particuli¢re a ’accusé de réception du Ministére des Ressources naturelles et de
la T'aune du Québec suivant et particulicrement aux dates.

Le sous-ministre Mario Gosselin nous indique dans sa lettre que la période de consultation se termine
le 19 octobre 2008.

Sa lettre est datée du 9 octobre 2008.

Cette letire a ét¢ estampillée au ministere le 14 octobre 2008, soit 5 jours plus tard.

Cette méme lettre est estampillée par poste Canada le 15 octobre 2008.
Elle a ét¢ regue au burcau de Métis Cote-Nord le vendredi 17 octobre 2008,

La période de consultation se termine le dimanche 19 octobre 2008.

Encore un bel exemple de I’attitude des représentants du Gouvernement du Québec envers les Métis.
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Le 9 octobre 2008

Monsiaur Feriand Viban

Dlracteur ol responsable au membership
de Wétis Cota-Nord

Commiinauty Métisse du Domaing du Foy
ot di la Selgnaus do Mingan

Cuse postale 953

Septleg (Qudbec) GIR 483

Monsieur,
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t'étre consuliée dans le cadra du projet hydrodlectique de la rivigre Romaine.
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Par alllours, | est possible de serenseigner sur le projet en consultant notarment
Fétude dimpact réaliee par e promoteur. Ces decuments sont disponitles dans
des cenlres de consultation répionaur, dont fun eat situé & la Bibfothéque Louis-

Anpe-Santare de Sapt-lise (500, avanue Jolilet),

Vaulllez agréar, Monsiour, l'exprassion de ies sentiments las meilsurs.

& o
Mare Gosselin
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15 décembre 2008 Mise en demeure envoyée 4 Mme Sandra Chiasson, Siege régional Hydro-
Québec, Direction régionale Manicouagan.

Meétis Cote-Nord exige d’étre consulté dans le projet de la Romainc.



Sept-iles le 15 décembre 2008

Siege régional Hydro-Québec
Direction régionale Mamcouaganf} G
Att: Mme Sandra Chiasson

135, Boulevard Comeau
Baie-Comeau, Q¢

G447 3B1

~Mise en demeure

le 16 jurn 20{)8 nous vous a\}o'h's envoyé au Si‘ege régionai d’Hydro Québec" une Ietta’e disant que k Cornmunaute

La presente__‘ettre est pour vous |nformez gue les repreésentants de Métis. Cote Nord n ont touwurs pas eu de reponse
de votre part

concernant 'obligation de nous consu}ter en tant qu autochtone concernant le complexe hydro-
electrique de la nwere Romalne '

Nous vous mettons donc -en demeure de communigué dans un detat de 15 Jours civil suivant la date de I'envoie de a
présente lettre avec notre rEpresentant monsieur André Forbes pour ﬁxer'une‘date de rencontre pour consuitation et

accommodement s'ily a Iue re intentées, sans autre avis ni délai.

Dans: Ie cas contraire des procédures pourran

Veuillez agir en conséquence.

Fernand Vibert, Conseiller de Métis Céte-Nord

Christian Turgeon, Conseiller de Métis Cote-Nord

Métis Cote-Nord
C.P 953
Sept-lles, Qc
G4R 453
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Québec, le 12 janvier 2000
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15 décembre 2008

Une plainte est envoyée 4 Son Excellence la trés honorable Michaglle Jean,
Gouverneure générale du Canada.

Méus Cote-Nord lui demandait, humblement, d’intervenir dans le dossier de la
Romaine afin que les Gouvernements {édéraux, provinciaux et leurs socié(és
d’état ou organismes respectent les principes d’honneur de la Couronne et de ce
fait consultent les métis, 1’un des peuples fondateurs du Canada.



Sept-les, Québec le 15 décembre 2008

Son Excellence la trés honorable Michaélle Jean
Gouverneure générale du Canada

Rideau Hall

[, promenade Sussex

Ottawa (Ontario)

KIA 0Al

Votre excellence,

En tant que membre du Conseil de Métis Céte-Nord (CMDRSM), organisation autochtone
métisse membre corporatif de la Communauté Métis du Domaine du Roy et de la Seigneurie
de Mingan (CMDRSM) qui représente les métis membres de la Communauté vivant sur le
Territoire de I'ancicnne Seigneurie de Mingan sur la Cote-Nord au Québec , c’est avec regret
que je vous fait parvenir la présente plainte et demande d’intervention de votre part, mais
’honneur de la couronne et notre mode vie est en jeux.

La CMDRSM est une Communauté autochtone qui regroupe des Métis au sens de Iarticle 35
de la Loi constitutionnelle de 1982. La Communauté Métisse du domaine du Roy et de la
Seigneurie de Mingan est actuellement devant la Cour Supérieure du district de Chicoutimi o
elle réclame formellement ses droits ancestraux y compris le titre foncier aborigéne sur un
vaste territoire situé au nord de la vallée du St-Laurent.

Le 16 juin 2008, nous avons envoyé au Siége régional et au Siége Social d°Hydro-Québec
une lettre disant que la Communauté Métisse du Domaine du Roy et de la Seigneurie de
Mingan a pris connaissance de 1’avis de lancement d’unc évaluation environnementale
concernant le complexe hydroélectrique de la riviere Romaine, et que nous les informions de
notre existences en tant que Communauté autochtone titulaire de droit ancestraux et
territoriaux sur cette portion de notre Territoire, et demandions 3 Hydro-Québec une
consultation. Voir en piéces jointes P1,

Le 11 aoiit 2008, nous avons envoyé une seconde lettre au Siége régional et au Siége Social
d’Hydro-Québec réitérant notre demande de consultation. Voir en pidces jointes P2.

Ces deux courrier ont €t€ envoyé€ en copie conforme 4 : Hydro-Québec Siége social; Maryse
Pineau Gestionnaire de commission évaluation de projets agence canadienne d'évaluation
environnemental; Affaires indiennes et du Nord Canada Direction générale des revendications
particulicres; Monsieur Chuck Strahl, Ministre des Affaires indiennes et du Nord canadien,
Interlocuteur fédéral aupres des Métis et des Indiens non inscrits; M. Jean Charest, Premier
Ministre du Québec; Moensieur Loyola Hearn, Ministre Péches et Océans Canada; Monsieur
Robert Nicholson, Ministre de la Justice et procureur général du Canada; Monsicur Jacques-P.
Dupuis, Ministre de la Justice du Québec et Procureur général du Québec; M. Benoit
Pelletier, Ministre responsable du Secrétariat aux affaires autochtones du Québec; Me Line
Beauchamp, Ministre au Ministére du Développement durable, de I'Environnement et des
Parcs; Monsieur Claude Béchard, Ministre av Ministére des Ressources naturelles et de la
IFaune.



De tous ces courriers, nous avons regu quelque accusé de réception. Voir en pieces jointes
P3. Et une réponse & notre demande de la part d’Hydro-Québec, un refus de consultation.
Voir en pigces jointes P4.

Attendu que : Le jugement rendu le 7 avril dernier par I’ Honorable juge Roger Banford de la
Cour supérieure du district de Chicoutimi a précisé que les droits ancestraux des autochtones
dont les métis ne peuvent s’éteindre que dans des circonstances spéciales telle la renonciation
volontaire ou P’effet d’une loi;

Attendu que :  Nos droits sont protégés par Particle 25 et 35 de la Loi constitutionnelle de
1982;

Attendu que : L obligation de consultation prévue par la Common Law est fondée sur
I"interprétation judiciaire des obligations de la Couronne dans le contexte des droits existants -
ancestraux et issus de traités - des peuples autochtones de Canada, découlant de leur

reconnaissance et de leur confirmation au titre de article 35 de la Loi constitutionnelle de
1982;

Attendu que : Dans les arréts Nation Haida et Premiére nation Tlingit de Taku River, la Cour
supréme du Canada a statu¢ que ta Couronne a une obiigation 1égal de consultation e, le ca
¢chéant, d’accommodement, lorsqu’elle envisage des mesures susceptible d’avoir un effet
préjudiciable sur les droits (potentiels ou établis) garantis par article 35;

Attendu que : La Cour supréme de Canada a également conclu que Pobligation légale de
consultation, qui découle de la relation spéciale qui existe entre la Couronne et les peuples
autochtones, doit étre remplie d’une maniére qui protége I’honneur de la Couronne;

Attendu que : Partout au pays, I"application de méthodes de consultation communes et, s’il y
a lieu, de mesure d’accommodement doit étre conciliée avec PPexistence de droits ancestraux
el issus de traités, (établis pu potentiels) Ces droits varient en fonction du traité en vigueur, de
la sorte d’activités, des ressources ou des revendications existantes, ou de la région oll le
projet ou activité doit avoir lieu, dans le cadre d’un projet ou d’une activité qui pourrait
avoir des effets préjudiciable potenticls sur les droits garantis par Iarticle 35 de la
Constitution. L obligation de consultation et, s’if y a licu, de mesure d’accommodement doit
¢tre conciliée par la Couronne,

Attendu que : La Couronne : Ce terme désigne tous les ministéres des (gouvernements
fédéral et provinciaux) et organismes d’Etat et tous fonctionnaires qui exécutent les fonctions
du gouvernement. L’obligation de consulter est un acte administratif qui reléve du
gouvernement dans son ensemble et la Cour supréme du Canada a statué que les
gouvernements fédéral et provinciaux ont une obligation légale de consulter lorsqu’ils
envisagent des mesures susceptibles d’avoir un effet préjudiciable sur les droits ancestraux ou
issus de traités, établis ou potentiels, des autochtones ce qui inclus les métis.

Pour ¢’est motifs ci haut mentionné nous portons officiellement plainte devant vous, trés
honorable Michaglle Jean, Gouverneure générale du Canada, contre Hydro-Québec, Société
d’¢tat du Gouvernement du Québec, concernant le projet hydroélectrique de 1a Romaine, car
I'honneur de la Couronne est en jeux dans ce litige.



Nous vous demandons donc, humblement, d’intervenir dans ce dossier afin que les
Gouvernements fédéraux, provinciaux et leurs sociétés d’état ou organisme respectent les
principes d’honneur de la Couronne et de ce fait nous consulte nous les métis, peuple
fondateur de ce grand pays qu’est le Canada.

Bien a vous,

Fernand Vibert, Conseiller
Métis Cote-Nord (CMDRSM)
c.p. 953

Sept-lles, Qué.

G4R-4583



te ) Hévrier 2009

Mansieur,

A nom de Son Excellence b s honorable Michaglie Jean, ' aocuse réception
devolie mrxmpundmmﬁ du 15 Qéuembre dermier ea ve quia trait 4 Ta plainte portés
devant elle. Jo vous prie d'excuser le tomps mis & vous iépondre,

L gouvemeurs générale esl sensble & votee 1émoignage of elle est constientede
cequ'il vous en colite en ‘patience et persévérance. Jai copendant e regret de vous.
: et intervenic dans lox questions telles gue celle que
it déerives dans votee lettre, Vous mam*mmw dans votte comrespondance Sire nted én
contact ivee les sutorinés compétentes of ¢'est la démarche appropride,

Je vous prie & agréer, Monsieur, mes meilleures salutalions,

Aaitiine Marin
Brson do seenétalie
du pouvernear géndral

Monsieur Fernmnd ‘*f*xbm
Cmmilw

CP. 953
Seplelies OO GIR 483

1 SUSSEX DRIVE 1, MROBENADE SUSSEX
: {'IE‘!&’&%‘?& {“ ";}ﬁm’\‘ BiadAl



9 janvier 2009 Lettre envoyé a8 Mme Sandra Chiasson, Siége régional Hydro-Québec,
Direction régionale Manicouagan.



Sept-lles le 9 janvier 2009

Siege régional Hydro-Québec
Direction régionale Manicouagar
Att: Mme Sandra Chiassaon .
135, Boulevard Comeau .
Baie-Comeau, Qc .=
GAZ 3B1

,' L'Obiigatéon de consulter les Métis

demande d’autorlsatlon d’ appeE de l’arfet de Ia Cour. Supreme de Terre Uve:et:l ibrador - Cour d’appel, numéros
06/95 et 06/105, daté du 12 décembre 2007, -

Malgré I'entétement du Gouvernement de Terre-Neuve et du Labrador & refuser de vouloir consulter les Métis, la Cour
Supréme du Canada en rejetant la demande du Gouvernement. a confirmé la victoire des Métis et Vobligation du
Gouvernement de les consulter..

Ce qui vous pend au nez ? La défaite:Mais 2 quels colits.

Il serait temps que vous, Forganisme d’état que vous représentez {Hydro-Québec), le Gouvernement du Québec et tous
les Ministeres et organismes qui le composent se décident & étre moins borner et d’accepter finalement I'inévitable,
Hydro-Québec et le Gouvernement du Queébec, notamment, dans e dossier de la Riviére Romaine ou de tout autre
dossier ayant trait a notre Territoire, devront consulter les Métis représenter par Métis Cote-Nord (CMDRSM) et son
Conseil, vous en avez I'obligation.



Dans la derniére lettre que nous vous avons fait parvenir, nous avons ajouté un petit rappel historique dans les lettres
de présentation des copies conformes envoyés a différents intervenants. Ce rappel était : « Certains intervenants dans
ce dossier, dont vous, devraient se souvenir du Jugement Malouf concernant les Cris et la construction du complexe
hydroélectrique de |3 Baie-James. Vivrons—noﬁs un Ju

oncernant Ies Métis et le complexe hydroe!ectnque de la

Vous ne pouvez plus vous: cacher derriére Itgnorance trop de jurisprudences ex:stent 'concemant I'obligation de
consulter et o’ accommoder s'ity a lieu,

Comprenez hien, quet Juge quelle.Cour de ;ust!ce refuseralt d’admefttre que vous avez I’ obligatlon de nous consuiter ?

Pensez-vous encore pouvosr expisquer a un Juge que vous ignoriez notre exastence ? Lexistence d une-Communaute
autochtone formee de Métis ? Quelle soit reconnue ou potentlelle :

Que vous c_lar;‘a u_n Juge ? Combien de fonds publics seront dilapidés pour obtenir cétte réponse ?

pend au nez, réagissez, il est encore temps.

Cessez de vous cacher.

ert, Conseiller =+

_' Métis Cote-Nord
P 953
Sept-iles, Qc
'GAR 453
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L& 27 janvier 2004

Mpnsieur Fernand Vibert
Monsieor Christian ?‘mgmt
Consgiller

Saags; mgmmE 'Hg(imv{?u@bcu
M ¢

&;ﬁiﬁié& {Québee) AR 487

Mumgicur,

prafmm@zaﬂwl danouser
ativis & volre demande de-

Aw nom de Ta minisue de la Justice, mﬁﬂmm% Kalhleen Weil
réception de vatre mm'%punda@cm datéc du ¥ jarmvier demnier, ¢
prendee position dans vetre dossier e informant Eiy&m@u‘ ot di son &E&E};gmmn devaus
consulter ot vmss ﬁceﬁmmﬁd@r m;saf ordment sux jugeiments of Arrdts de fa Cowr Siprme
du Cunedy e des politigues qui en déeoulent,

T'ai pris connaissance de volre: corméspondance avee uhe attestion particulidre. A cet effet,
je zmxm*?m votte requéle aux. autoritds mmmées du Ministbre posr srailirnent
wpproprid,

Conseiller polifique

binis tods i mdann
A, raete g0 TR O S
Qb Enalbac] GFV B3
TEl ke 4K BARATTG
Tatciman s EI0 AR BT




9 mars 2009

Suite au dépdt du rapport final d’enquéte et d’audience publique, rapport 256,
du BAPE concernant le Projet d’aménagement d’un complexe hydroélectrique
sur la riviere Romaine, Métis Cote-Nord fait parvenir des lettres
L'honorable Jim Prentice, Ministre au Ministére de l'environnement du Canada:

Ed

L'honorable John Baird, Ministre & Transports Canada;

L'honorable Gail Shea, Ministre au Ministére des Péches et des Qcéans du
Canada;

Mme Line Beauchamp, Ministre au Ministére du Développement durable, de
I'Environnement et des Parcs du Québec.



Sept-iles, Ie 9 mars 2009

Mme Line Beauchamp, Mmistre

Ministére du Developpemenl durable ‘de I'Environnement ct des Parcs.
Edifice Marie-Guyart - e '
675, boul. René- Lc:vcsque Est .
30c¢ étage s
Québec, Québec

blige ; ;Quebéo concemant e Pr0jet d amcnagcni
complexe hydroe]ectnque sur ]a riviere Romame a ete rendu pubhc

E ¢ préparée par votre
formuler vofre recommandatlon au Co seli des ministres.

renconires
enire autre
les Métis,

Le Conseil que je représente
recommandatlon au Con

Iter les Métis et les
1€ pas autoriser le
projet si Hydro Québec ne consmtc pas !cs Métis de notre C :

La riviere Romaine fcra-t ei]c parlle d un houveau jugement Malouf ?

Bien 4 vous,

Christian Turgeon, Conseiller
Métis Cote-Nord

C.P. 953

Sept-lles. QC

G4R-483



Sept-les, le 9 mars 2009

L'honorable Jim Prentice, Ministre
Ministere de 'environnement du Canada
Les Terrasses de la 'Chaudiére )
10, rue Wellington, 286 etagc
Gatineau (Quebec) '
K1A OH3 :

Monsieuii‘lé Ministré,
I e 5 mars 2009 le rapport de la commission d’enquéte du Bureau d’ audtencm
pubhques sur Penvironnement (BAPE} du Québec concernant le Projet d’amcnagemmt

d’un complexe hydroelectrlque sur la riviére Romaine a été rendu pubiic.

__":Monsmur le Mmlstre ala  page 40 du rapport vous pouvez y lm, la seule rcference a.ux

6 toutes nos dcmarchcs aupres d’Hydro Québec, cette société & Etat a tou]ours
r‘efu ge de rencontrer Ics Métis. Des Arréts de 1a Cour Supréme du Canada comme Haida
Lt Tak_u vaer entre autres, demontrcm pourtant trés clalremcnt qu’Hydro Quebec a

Mctls de notre Communauté.
La riviere Romaine fer'a-t—elle partie d’un nouveau jugement Malouf ?

Bien a vous,

Christian Turgeon, Conseiller
Meétis Cote-Nord

P 953

Sept-iles. QC

G4R-453



Sept-iles, le 9 mars 2009

L'honorable John Baird, Mimstre'
Transports Canada .~

Tour C - rue 330,Sparks

Ottawa (Ontario) Canada

K1A ONS

Mons_ieur le Ministre;

- Le 5 mars 2009, le rapport de la commission d’ cnquete du Bureau d’ audlences'
pubhques sur Ienvironnement (BAPE) du Québec concernant le Projet d’ amenaﬁemont
d un complexe hydroelecmque sur la riviere Romaine a été rendu public.

i_Monswur le Mmlstre ala page 40 du rapport vous pouvez y lire la seule referencc aux
'Metls du Territoire = "Enfin, le Groupe de recherche en macroécologie constate que: la
munauté métisse du Domaine du Roy ct de la Seigneutie de Mingan n’a pas été -
dérée dans I’évaluation des impacts du projet. Il est d’avis que cette communduté
tre consultée dans la mesure ot elle exerce des activités tradltmnne}les dc chasse ct
dep che sur le temtolre visé par le projet (DM356, p. 84)"

Malg:re_z‘toutes nos dcmarches auprés d’Hydro Québec, cette somete d Etat a toulours _
refusée de rencontrer les Métis. Des Arréts de la Cour Supréme-du Canada comme Hajda
et Taku Rive t:ntre autres, démontrent pourtam tres cialreme l_qu Hydro Quebu, a
I’obligation de’ consulter les Métis.

Le Conseﬂ que je represente vous demande donc':d mformer Hydro Québec de son

U, et d’inclure la méme
des u:.Canada et le

Munstere des Transports du Canada prepdrf;m au nom du Gouvernenziéﬁt fédéral du

Canada et de ne pas autoriser le pro;et si Hydro Québec ne consulte pas les Métis de

notre Communauté,

La riviere Romaine fera-t-elle partie d’un nouveau jugemnent Malouf ?

Bien a vous,

Christian Turgeon, Conseiller
Meétis Cote-Nord

C.P. 953

Sept—iles. QC

G4R-453



Sept-Iles, le 9 mars 2009

I'honorable Gail Shea, Ministre

Ministere des Péches et des Océans du (,Emddd
Edifices du Parlement, rué Weihng,ton ..... R
Ottawa (Ontario) ' : o
K1A-0A6

Madame la Minisire,

Be 1:- Le 5 mars 2009 le rapport de la commission d’enquctc du Bureau d’auchences
publiques sur I environnement (BAPE) du Québec concernant le Projet d° amenag,emenl
d un complexe hydroelectrlque sur fa riviére Romaine a été rendu public. :

:_Madame la Mm1stre 4 la page 40 du rapport vous pouvez y lzre la seule référence au .
- Métis du Territoire : "Enfin, le Groupe de récherche en macroceologie constate que la::
- communauté métisse du Domaine du Roy et de la Seigneurie de Mingan n’a pas ¢t
nsidérée dans I’évaluation des impacts du projet. Il st d’avis que cette communauté
oit étre consultée dans la mesure ot ellé exerce des activilés traditionnelles de chassc et
e""eche sur le territoire visé par le projet (DM56, p. 84)". -

Malgre toutes nos demarches aupres d Hydro Québec, cette socidté & Etat a tOU.}OUI’S
refusée de rencontrer les Métis. Des Arréts de la Cour Supréme du Canada comme Ha:da
et Taku River, entre autres, démontrent pourtant trés clalremcnt qu Hydro Québec a

P obhgat;on de consulter les Métis.

obligation dans lat reponse que le Ministére des S "fe__ms du Canada ct Je
Ministére des Transports du Canada preparcm auw’ nom du Gouvernement fédéral du
Canada et de ne pas autonser le projet i Hydro, Quebec ne consul' : pas ies Mctis de
notre Communaut¢. : S

La riviere Romaine fera-t-eile partié d’un nouveau jugement Malouf ?

Bien a vous,

Christian Turgeon, Conseiller
Meétis Cote-Nord

C.P. 953

Sept-iles. QC

G4R-453



Winiglre i
Pichas ¢t gies Ondans

_ Whinigter of
Flsbairias and Qs

' ﬁ}mzfam {‘nzm .-mMsm
APR 79 2008

Mm&aﬁur Christian Turgeon
Consailler, Mélis Chte-Nord
C.P. U535

Sept-lles (Québer)

G4R 483

Monsiour,

J'al Ben re:;;u yoire: mr;@smndan@e du § mars dernier concernant vos,

g:mmupﬂtma associées au projet o' améﬁagﬁmﬁnt du complexe hydrodlectrigue
sur ba rividire Rsmalne,

Er ce qui concerns votre demande voulant que Péches et Océans Canada (MPO)
informa Hydro-Québec de son phligation de consulter las Métis, jo i peux remnﬁw- -
posillvement & volie requbte car oela ne it pas partis des attribulions du LB
Qutrg, la gouvarnamaent 16déral i'a pas & intarvenir dans les décisions pro ﬁaﬁlﬁ;&
mnmmam les ae:a;mnﬁ W“meaﬁuemc dait ﬁntm;jrmdre OUNon & sel Ggand,

aﬁﬁmﬁmmnia 8 mr;aur o ;miai %mam, e mmmé&sé&n aﬁz msmaa mf}jﬁlﬂ‘!i ]
tenu des audiences publiques au caurs de Pautomne 2008, - A cette ocoasion, lous
les groupes d'intéréts intéressss parle gmjai {inel uant des ‘citovens, diverses

organisations et des groupes autochiones) ont pu faire part de leurs préoceupations,

La commission & notammant oris connaissance du mémoirs du. Qmpﬁ de
recherche appliquée an macméc@ﬁgm qui faisait etat des représentations gue volre
groups @ falt-auprés de cat organieme. Lo rapport de 18 commission a oté rondi.
public e § mars dernier et le gouvemement du Canada prépare $8 féponss pour
dannar syife auk recommantdations qul y sont formuldns.

Veuillez agréer, Monsieur, l'expression de mes sentiments les meiliours,




Ministar of the Envitonmaent Ministre de [Environnement
Th Honourabis  Uhenosabl
. i Prentice
2 0 AvR. 2009 Ortaz, Cansds KA 643

Monsieur Christian Turgeon
Conselller : ‘
Métls Cdte-Nord

Sept-lles (Quabec) G4R 453

Mansiair,

Je vous remercie de volre letlre du 9 mars dernier concermiant la commission
d'examen conjoint pour le projet dameénagement d'un complexe hydroélectrique
aur la rividre Romaine. Les travaux de la commigsion aont maintenant termilnids
&l la commission & remis son rapport au ministre 1odéeal de TEnviroanement et
au ministre du Développement durable, de IEmvirannement gt des Parcs dy
Cluébec. ' ' ' T

Comme vousle savez, 1o commission a teny des sudisnces publiques du 27 au

50 oetobre 2008 et du 2 au 10 décembre 2008 auxquelles la population a 6lé
invitée. Les intervenanis concemnas, incluant les Cilayens, diverses organisations:
8l ies groupos autochtones désirant participer au processus d'évaluation
erwironnementala, avaient alors 81 invitds & pariiviper aux audlences publiquss
et & soumetirg un midmoire présentant leurs opinions relativerment au projel.

Suite aux audiences publiques, la commission d'examen conjoint a prépard son
rapport en prenant en considdration Fensombis de Vinformation recue tout du.
long de ta consultation, ot les mémolres présenids en sudishces publiques of
sournis pour considération 4 la commission, incluant le mémaire du Groupe de
racherche appliquée en macro-éoologle. Le gouvernement du Canada prépans
maﬁg&ﬁaﬁtﬁm@mﬁ% aux recommandations de la commigsion dexamen
conjoint,

Je tiens & vous remarcier de volre intérét dans e processus o'évaluation
anvironnementale fddéral,

Veulllaz agréer, Monsleur, 'expression de mes sentiments les meillaurs.




Qudbsc, e 17 mars 2000

 Monsiour. Gﬁriﬁﬁam Turgeon ..
Congailer
Mitis Chta-Nord
Casier postal 953
Sopts 35@ cauémm @%E éﬂ@
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